Conheca pecas e acessorios

@ @ ® @

SO

1. Fone de ouvido;
2. Case de carregamento;
3. Cabo USB-C;

4. Trés tamanhos de eartips (P, M, G)| Tamanho M vem instalado.

Conheca seu produto

Area de touch

Indicador LED

Indicador de *
bateria da case

Conector USB-C "

Conexdo Bluetooth

1. Retire o produto da case para acionar o modo de conexdo bluetooth.
Aviso: Ndo esqueca de remover o plastico atrds dos fones de ouvido.

Se os produtos estiverem desligados fora da case, pressione e segure a
drea touch dos fones por 3 seg nos dois lados para liga-los.

Um dos produtos
- :\éi LED alternando entre verde e branco
N\

No outro produto
. O LED desligado

Estardo prontos para pareamento.

10 met
metros Bluetooth

2. Selecione o produto no seu Bluetooth C®
dispositivo para parear. -
3. Todas as vezes que abrir a case, seu
celular vai conectar automaticamente

WAAW MOB 100 )
no produto. {J

0 produto ira desligar automaticamente depois de 5 minutos no modo
bluetooth ligado sem conexéo.

Meus dispositivos

Bluetooth fora de alcance

O produto perderd a conexdo ao sair do alcance do Bluetooth. Eles se
reconectardo automaticamente se vocé voltar ao alcance em 3 minutos.

Comandos de controle

Modo mdsica

Em qualquer um dos lados
@ 1clique
\\ﬂj = Play/Pause

Somente Lado Direito (R)

 Pressione 2 segundos
Proxima
musica

Somente Lado Esquerdo (L)

@ Pressione 2 segundos
Q _ Musica

anterior

Cada produto tem fungdes diferentes e apenas metade deles funciona
quando usado somente um dos lados.

0 modo mono ou dual é automaticamente ativado conforme o produto for
retirado da case.

Modo ligacdo

0Os comandos funcionam em qualquer um dos lados na drea indicada.

@1 clique  pceitar/Desligar
= ligagdo

_ Pressione 2 segundos
Mm

= Rejeitar ligagdo

Assistente de voz

Os comandos funcionam em qualquer
um dos lados na drea indicada.

) 2 cliques
@ = Assistente de voz

Liga e Desliga
Para ligar/desligar os fones realize os comandos indicados abaixo em
qualquer um dos lados:
@ Pressione 3 segundos
@ = Ligar
A Pressione 9 segundos
= Desligar

Quando os fones estiverem ligando/desligando vocé ouvird um alerta sonoro.

1 2 3 4
Redefinicdo Especificagées Seguranca e cuidados Este termo tampouco assegura o usudrio final contra defeitos de produto
) . . ) . decorrentes do uso de acessérios ou outros dispositivos periféricos que ndo
Se os fones de ouvido ndo puderem ser emparelhados ou desconectados, Modelo: WAAW MOB 100EB 1. Leia este manual cuidadosamente antes de usar e guarde-o de maneira foram originalmente projetados para o uso com o produto. Em caso de
restaure as configuracdes de fabrica. ood ;deEqsL:Zd;;oduto ndo 6 um brinquedo e as criancas devem usé-lo sob defeito de fabricacdo, desde que comprovados mediante analise do
. . N ipo de conexdo: Bluetooth . : i imita- itui i
1; Retire o produto esquerdo da case de carregamento e clique trés vezes na supervisdo de um adulto. E?g'cap;&?om::tg'o ggﬁ?ijg a gleé)e;;abrrioct;stuebstgltgr oe;:lrg(;i;tge(iﬁfzelazjgssgé
drea de touch rapidamente e coloque-o na case de carregamento. Verséo do Bluetooth: 5.0 3. Ndo use este produto enquanto dirige p! sta g 10 pelo pelo p »
; x - - ) L L excetuando-se itens acessorios tais como cabos de carregamento, cabos
2. Repita a mesma operagdo com o outro produto. Frequéncia d ) 20 - 20kH 4. N&o o use em ambiente empoeirado, imido, seco e ou locais préximos a transferéncia de dad timentos de tecid N e
3. Apés a redefinigdo, retire o produto da case, o LED de um dos produtos requencia de resposta: - z campos magnéticos rans e_fencflab e at OS,treg/els Imentos t'e deCI9(<)) g_ partes ffemOVlVli!S, P;g;
5 a pi 5 i : os quais o fabricante estabelece garantia de ias, conforme artigo
;?(;Tﬁgrgn?rggc:r;emnggovggdfoﬁe%a;co e 0 outro LED estard desligado. O Alcance méximo do Bluetooth: 10 metros * 5. Ndo coloquev este prqduto p.réximo'a uma fonteAdg calor ou em um local da qLei n°: 8.078/1990 — Cédigg de Defesa do Consumidor (CIgC)A 0
Capacidade da bateria dos fones: 55 mAh com luz solar direta, muita poeira ou vibracdo mecanica. certificado somente sera vélido mediante apresentacdo da nota fiscal de
6. Ndo use secador de cabelo ou microondas para secar o aparelho. compra do usudrio final, iniciando a partir de sua data de emissao.
Carregamento Capacidade da bateria do estojo: 300 mAh 7. Se vocé ndo usar o produto por um longo periodo, certifique-se de
¢ | ¢ do orimei carrega-lo uma vez a cada més, pelo menos, para manter seu desempenho.
arregue totaimente a case e os fones antes do primeiro uso. Tempo de carga dos fones: até 1hora 8. Ao carregd-lo em um ambiente de alta temperatura, o produto pode parar www.waaw.com.br
Utilize carregadores USB comuns de 5V/2A. T g do esto] 161hora e 30 mi automaticamente de carregar para proteger a bateria. Caso precise de informacdes adicionais ou tenha dividas sobre a
empo de carga do estojo: até 1hora e 30 min : % garantia, entre em contato através do nosso SAC - Servico de
Para carregar os fones, coloque-os na case. 9. Quango o produto esy\ller mtalm.ente carregado, ndo o conecte ao Atendimento ao Consumidor, pelo telefone ou e-mail abaixo:
< Autonomia de reproducdo do fone: até 8 horas e 20 min ** ca”ega or para carrega-lo por mais temp(?. . Tel.: (41) 3012-7282 | E-mail: ajuda@waaw.com.br
~@Z LED piscando branco = Carregando 10. Ndo use este produto por um longo periodo em um ambiente extremante " ) T
N Autonomia do estojo: até 13 horas quente ou frio.
= (O  LED apagado = Carregado Impedancia: 160 11. Realizar a limpeza dos fones e case com frequéncia utilizando um tecido Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimen-
P - com lcool. tos regulamentados pela Resolu¢do 715/2019, e atende aos requisitos
Sensibilidade: 91508 +/- 3dB técnicos aplicados'. Para maiores informacges, consulte o site da ANATEL
Para carregar a case, mantenha-o fechado e Termos de garantia (www.anatel.gov.br) "Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra
conecte o cabo USB fornecido. Peso liquido: 349 interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas

A
Q\i LED piscando branco = Carregando

O LED constante branco = Carregado

Dimensdes do produto (C x L x A): 65x 29 x 30 mm

* 0 alcance maximo do Bluetooth depende de um ambiente sem barreiras para
funcionar dentro distancia indicada.
**Tempo de autonomia de reproducdo depende do tipo de miisica e do volume.
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O presente termo ndo cobre qualquer defeito de produto decorrente da
utilizacdo inadequada ou do desgaste natural, incluindo, sem limitacdes, o
uso normal e habitual, de acordo com as instruces para o uso e a
manutencdo do produto. O fabricante ndo se responsabiliza por defeitos de
produto consequentes de instalacdes, modificacdes, reparos ou violagdes
exercidas por profissional ndo autorizado.
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devidamente autorizados".

@SN ANATEL

17068-21-12143
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